
REVÊTEMENT DE SOL STRATIFIÉ
SUELO LAMINADO
PAVIMENTO FLUTUANTE LAMINADO
PAVIMENTO LAMINATO

ATE
WANE

  

ACOPERIRE STRATIFICA NTRU SOL
PISO LAMINADO
LAMINA

FR - LM - Rue Chanzy - Lezennes, 59 712 LILLE Cedex 9 - France - WELDOM - ZI de Breuil-le-Sec - 60608 Clermont Cedex - France. ES - LM - Av. de la Vega, 2 - 28108 Alcobendas - Madrid - España - 
AKI BRICOLAJE ESPAÑA Parque Empresarial RÍO NORTE II Ctra. N-I - Esquina a Ctra. Fuencarral, nº 1 - 28100 Alcobendas - Madrid - España. PT -  S.A. Rua Quinta Paizinho, nº10-12, 
2790-237 CARNAXIDE - Portugal. - N° de contribuinte : 506848558. BRICODIS - Distribuição De Bricolage, S.A. Rua Quinta Paizinho, nº10-12, 2790-237 CARNAXIDE - Portugal. - N° de contribuinte : 
502216069. IT - LM/BRICOCENTER - Strada 8 Palazzo N - 20089 Rozzano Milano - Italia. EL -        453,  14122  - SCB 
DIY COMPANY LTD, 16 Kalamon Str - 2032 Strovolos, Nicosia, Cyprus. PL - LM -ul. Targowa 72, 03-734 Warszawa. - Polska. UA -          04201, 

RO - LEROY MERLIN ROMANIA S.R.L. Strada Icoanei, nr. 11-13, etajele 2, 3 si 4, sector 2, Bucuresti - România.

MAX 28°C
178,0 cm

24,6 cm

  

EN 14041 : 2005 HCHOBfl-s1DS 16,98 kg
CL33 AC5

EN 13329

INTENSO

PEFC/14-35-00006
www.pefc.org

133,1 cm
19,4 cm

 x6 = 1,55

Comprometidos contigo, con tu hogar, con nuestro planeta
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EXTREM

KM0 
ESGA/035/001

12 mm GARANTÍA
DE POR VIDA

FÁCIL 
INSTALACIÓN

NO NECESITA PERFIL  
DE TRANSICIÓN



Garantía
de por vida

B FR - POSER. ES - COLOCAR. PT - INSTALAR. IT - POSA. EL - PL - RU - 
UK KZ RO - MONTARE. BR - APLICAR. EN - LAY.

C FR - ENTRETENIR. ES - CUIDAR. PT - FAZER A MANUTENÇÃO. IT - MANUTENZIONE. EL - . 
PL - KONSERWACJA. RU -  UK - . KZ -  RO - ÎNTR NERE. 
BR - MANTER. EN - MAINTAIN.

15 min
Max

A FR - PREPARER. ES - PREPARAR. PT - PREPARAR. IT - PREPARAZIONE. EL - PL - -
TOWANIE. RU - . UK - . KZ - . RO - PREPARARE. BR - PREPARAR. 
EN - PREPARE.
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                . *PL - Zakres 
gwarancji: warancja handlowa*  od daty dostarczenia produktu do klienta. Gwarancja jest ograniczona do warto i produktu. 

warancja nie obejmuje: korzystania z produktu w sposób niezgodny z przeznaczeniem, naturalnego, stopniowego i przewidywanego ycia 
produktu, uszk  powst  na skutek  instalacji,  powst  na skutek upadku lub dostania  wody do zenia. 
Aby uzys  s  informacje, y skontakt   ze sprzedawc  produktu. *RU -     
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             . * RO - Durata 
garan iei: aran ia  este  începând de la data  produsului tre client. Garan ia acop  exclusiv valoarea produsului. 
Excluderi din garan ie: Utiliz  te ale produsului, defecte de aspect te ca urmare a folosirii unui produs de între inere 
nec tor, uzura treptat , progres    a produsului,  rezultate dintr-o montare care nu respect  regulile de instalare, 
det  generate prin  obiectelor sau inundare. Pentru orice alte informa ii    contacta i magazinul din care l-a i t. *
BR

-
Duração da garantia: A garantia comercial* é válida a partir da data de entrega do produto ao cliente. A garantia cobre somente o valor do 

produto. Exclusões da garantia: Uso do produto para fim não previsto, defeitos de aparência após a aplicação de um produto de manutenção 
inadequado, desgaste gradual, progressivo e previsível do produto, avaria resultante de instalação não conforme com as regras de instalação, danos 
gerados por queda de objetos e danos gerados por água. Para qualquer outra informação, por favor, contate seu varejista. *EN - Scope of the 
warranty: The commercial warranty* is valid from the delivery date of the product to the customer. The warranty covers the value of the product 
only. Warranty exclusions: Unanticipated uses of the product, a defect in its appearance following the use of an inappropriate cleaning product, 
gradual, progressive and predictable wear of the product, a defect resulting from installation not complying with the installation rules, damage 
generated by falling objects and water damage. The lifetime guarantee is limited to domestic use of the product. For all other information, contact your 
retailer. 
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LA x 1,2 mm
L x 1,2 mm

Mín.

12 mm

mín. 12 mm

12 mm 12 mm 12 mm 12 mm

Mín.

30 mm

12 m

12 m

5
AÑOS
GARANTÍA

*FR - Etendue de la garantie : La garantie commerciale* est valable à compter de la date de 
livraison du produit au client. La garantie couvre uniquement la valeur du produit. Exclusions de 
garantie: Usages du produit non prévus, défaut d'aspect suite à l'application d'un produit d'entretien 
non approprié, usure graduelle, progressive et prévisible du produit, désordre consécutif à une 
pose ne respectant pas les règles d'installation, dégâts générés par la chutte d'objets et dégâts des 
eaux. La garantie à vie se limite à l'utilisation domestique du produit. Pour toutes autres 
informations veuillez contacter votre revendeur . *ES -Ámbito de la garantía: La garantía comercial* 
es válida a partir de la fecha de entrega del producto al cliente. La garantía cubre únicamente el 
precio del producto. Exclusiones de la garantía: Usos no previstos del producto, deterioro del 
aspecto derivado de la utilización de productos de limpieza inadecuados, desgaste gradual, 
progresivo y previsible del producto, deterioro debido al incumplimiento de las instrucciones de 
instalación, daños producidos por la caída de objetos y daños por agua. La garantía de por vida se 
limita al uso doméstico del producto. Para más información, consulte a su distribuidor.                   
*PT- Duração da garantia: A garantia comercial * é válida a contar da data de entrega do produto 
ao cliente. A garantia apenas cobre o valor do produto. Exclusões da garantia: Utilizações não 
previstas do produto, mau aspeto resultante da aplicação de um produto de manutenção não 
adequado, desgaste gradual, progressivo e previsível do produto, avaria consecutiva a uma 
instalação feita sem respeitar as regras de instalação, danos ocasionados pela queda de objetos e 

danos provocados por águas. Garantia para toda a vida limita-se ao uso doméstico do produto. Contacte o seu revendedor se necessitar de 
informações adicionais.  *IT - Estensione di garanzia: La garanzia commerciale* è valida a decorrere dalla data di consegna del prodotto al cliente. 
La garanzia copre unicamente il valore del prodotto. Esclusioni di garanzia: Usi del prodotto non previsti, difetti nell'aspetto dovuti all'applicazione 
di un prodotto di manutenzione non appropriato, usura graduale, progressiva e prevedibile del prodotto, disfunzione conseguente a una posa non 
rispettosa delle regole di installazione, danni prodotti dalla caduta di oggetti e danni causati dall'acqua. La garanzia a vita e' limitata all'uso domestico del 
prodotto. Per tutte le altre informazioni contattare il rivenditore.   *EL-


